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In vara anului 1895, dupa ce am cercetat secțiznea valucă 
de la Expoziţila elnografică din Praga, m-am hotărit să mă duc 
în Rusia, să cercelez rominil ce s-ar fi aflînd imprăştiați în eu- 
bernia Kamenilz-Podolse. 

Aşa dar pregătindu-mă de drum, am pornit din Praga în 
Rusia pe la începutul lunef August acelaş an, spre a cerceta 
satele de origină romină din acea gubernie, şi despre existenta 
cărora, aveam cunoștință mai dinainte. După o lungă calatorie 
cu drumul de ter, am ajuns la fruntaria Austriacă, întrind în 
gubernia Kamenilz Podoisc. pe la Podvolocisca, apoi mergind 
inainte tot cu drumul de fer. am ajuns la tirguşorul Proscuror, 
de acolo luind o căruță, după 16 ore de drum am ajuns în o- 
raşul Kamenitz- Podolsc!), capitala guberniei cu acelaş nume. 

Acest oraş incunjurat de riul Smotrici, se zice că s-a uu- 
mil Kasmenilz, de la cuvintul rusese HKauenr (phalră), fiind a- 
șezat pe ioc pietros. 

Deşi nu avem date positive de cind datează acest oraș, to- 
tuşi se constată ca e foarte vechrii, și că prin anul 1349, a fost 
rezidit şi întărit prin zidu:1 ca o cetate de fraţii Alexandru şi 
Iurie Coriatoviel, spre a apara Podolia de năvălirea Polonilor, 
şi mai tirziu cind a căzut în mina Polonilor (1392). a servit de 
aparare în contra năvălirilor Tatarilor, Turcilor;şi a Moldovenilor. 

In anul 1672, Tureit au nat acest oraş de la Poloni, iar 
prin pacea de la Carlovitz (1699), a fost restiluit Poloniei, apoi 
pe la anul 1772, Ruşii au luat in stăpinire Kamenitzul cu în: 
treaga Podolie, cînd s-a făcut impărţirea Poloniei. Cetatea și in- 
tăriturile ce au făcut Turcii acestul oraş, stai şi pănă astăzi 


1) Afară de oraşul Kamenitz-Podolse, mai este un altul în gubernia 
Grodao, numit Ramenitz-litevski, apoi un altul în gubernia de Volhinia 
numit Kamenitz. Volhiuski, 
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în picloare. Intrind in cetate prin poarta cea mare, în apropiere, 
se află nişte hrubi, care se zice, că comunică pe sub Nistru 
cu oraşul Hotin din Basarabia. Multe diu bisericile creştineşti 
au fost prefăcute în giamii în timpul Tareilor. La biserica ca- 
tedrală catolică, şi astăzi se vede un minaret turcesc foarte 
înalt, în virful căruia se află statuia Maicii Domnului. In bise- 
rica Domenicanilor se află asemenea rămăşiţi de ornamente şi 
inscripțiuni turcești; amvonul de unde se fac predicile este remas 
lot de la turel, și se păstrează pănă-n ziiia de astăzi, e tot de 
marmură şi foarte frumos sculptat. 

In acest oraş în care s-a petrecut fapte de cea mai mare 
importanţă relativ la istoria ţări! noastre 1), am făcut cunoş- 
tinţă cu preotul Ivan Feodorovici Gorodeţski cu care am vor- 
bit mult despre antichităţile ce se allă în acest oraş, precum 
şi despre rominil ce sunt imprăştieţi pe malul sting al Nis- 
trului ; el ne-a spus că prin zidurile bisericilor, se află multe 
inscripţiuni, şi că chiar la biserica sf. Joan înainte mergătorul, 
care pe timpul turcilor era prefăcută în geamie, se află mai 
multe petre cu inscripţiuni în zidul aceler biserici. Iutrind în acea 
biserică, am vizut o peatră cu o inseripţiune slavonă, pusă 
in zidul altarulur, pe care stă scris cu litere cioplite, în relief, 
următoarele : 


1) în oraşul Kameniţ s-a dat în deosebite rînduri mai multe privi- 
legii neguţitorilor din acel oraş. Întălul privilegiu s-a dat de Stefan cel 
Mare lu anul 1460, pe baza altor privilegii din ani! 1407, 1434 şi 1456, date 


de alțiDomnitori a Cameniţei si Lvovului. (Arii Bau. Pocein 1. 21; 


AKTPI grod, i ziem. VIII. 116, 228, 237). 

Lu anul 1491, rîn! s-u încheiat pacea între loan Albert şi Stelan 
Vodă, pentru ca să fie linişte la fruntarii, s-a stabilit ca supușii Moldoveni 
ce reclamat în ennlra locuitorilor din Podolia să fie judecati de staros- 
tele din Cameniţ, Iar supuşii Poloni, ce asemenea s-ar fi ridicat cu tinguire 
în contra Moldovenilor să se indrepte cu să fie judecați sau la Starostele din 
Hotin sau la acel din Cernăuti. (lablonowski, Zărola dziejowe, X (Sprawy 
woloskie za Iugiellonow), pag. 33. Despre aceste vezi şi: Toponb Hame- 
Hew'b -- llonoJbcriă, de preotul E. Cbnuuckiu, Kiev. 1895. pag. 225 şi 226. 

In anul 1509, Bogdan Vodă fiul lui Stefan, a cucerit Camenița şi de 
acolo a pradat toată Podolia şi Galiţia, pentru că Polonii îi luase Pocuția. 
(Kogălniceanu, Letopisiţile edit. Il-a 1, 182). 

In anul 1510 lan. 17, s-a închelat pucea în Camenița, între IHatmanul 
Neculai Cameneţski și Bogdan. (fam. Pod., 1. 83 (M. Bielski, Kronica. 513); 
K. Putaski. Szkice i poszukiwania historyvezne, Brakow. 1887, 108 şi 194, 

Pe ia anul 1571, a trăit în Camenița Voevodul Bogdan Lăpuşneanu, 
şi încredinţiadu-se că nu va mal putea stu pe tron şi duce cirma țării, a 
trecut în Moseva. (Letopesiţele. Loc. cit. pag. 457). 

Vasile Volă liind alungat din Nomnie de Gheorghe Stefau, a stat în 
pribegie la Camenița aproape o lună pănă ce ia venit în ajutor ginerile 
seu Timuş în anul 1653. (Letopisiţile, loc. c. pag. 829). Tot în acel an Ti- 
muş (Timotei Ilmetniţki) a câutat cu orl ce pret să se facă unirea țărilor 
romine Moldova, Valahia şi Transilvania, din care cauză s-a implicat în- 
tr-nu războru cu Domnitorul Valahiei şi cu principele Transilvaniei. (L'o- 
pon»  Kamenens Iloaoavcrin. Cganieaata E. Cbnanenaro, Hieps. 
1895, pag. 30). 

După ce Sultanul Mehmet u cuceit t.ainenițu de la Leşi in 16 Aug. 
1673, a mazilit aici pe Duca Vodă. (Letupisiţele In». cit. vol. II pag. 8). 
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Pe romăneşte se traiuce aşa : 


Şi a cumparat clopot pentru 60 zloți 
+ Aceasla piatră a înfrumuseţat'o 
Aici pan Simion Sirii 

Mare Vesteenie 

Şi aici a pus pe fiul seu 

loanaşeu în anul 71920. 


Linia de sus a acestei inseripțiuni, este scrisă cu lilere 
may mici de cit acele cu care sunt scrise celelalte linir, și nu 
este de cit stirşitul inscripţiunil. Se vede că săpătorul n-a plânuit 
bine ca să-! încapă pe piatră intreaga inseripțiune şi de acela a 
adăogat cu litere mai mici deasupra inscripţiune! rindul ce na 
încăpul. 

Inţelesul acestei ioscripţiuni este următorul: 

Marele visternie pan Simion Strii, care nu este altul decil 
Stroi sad Stroici, a ingropat la biserica Sf. loan înainte mer- 
gător, pe fiul săi lonașeu, şi în acel loc a pus piatra cu in- 
scripţiune, şi spre odihna sufletului fiuiui său, a cumparat un 
clopot pentru biserică. 

O altă piatră cu inscripţiunce se află în stinga cum intri 
în biserică, în faţu altarului, scrisă pe o marmură foarte mare 
cu litere poleite cu aur, deasupra stă berbul Cantacuzineş- 
tilor, şi imprejur nişte arabescuri in relief de ipsos, lucrat cu 
mult gust şi arlă, în stilul secolului XVIII-lea. 

lată acea inseriptiune: 


0. 


loanni Rudolpho Cantacuzeno 


Primogenito Stephani Ducis Valachiae 

Hoc munumentum perennis amoris et memori gratia posuit 
Fltsabeth comissa a Beaufremont consors dolentissima. 

Natus hic princeps Bucoresti 7-ma Martij A. 1669 in Valachia, 
Vitam obiit Lastoweiis î-ma lunij in Polonia 1761, 
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Exuvias corporis deposuit in ecc les. s. loan. R. G. Cara. in Podol: 

A Cantacuzenis orienti ab 1341 imperantibus ortus. 

Armis Turcară amisso imperiv in Proavis, Dominium Valachie 
et Bessarabie ad Patrem suum numeravit. 

Eodem exutus integrâ u nece vită, in Gallia, Germania postereă 
in Polonia conservavit. 

Quisquis es, Viator, fortun» vices a deo varianlis mireris 

Constans haec in terris esse nequit, eam in Coelis (uaere. 


Traducerea ucestei inscripţiuni, este următoarea : 


D. 0. N 


(Lui D-zeu eelul bun şi mare) 
Lui loan Rudolf Cantucuzen 


Fiului celui mai mare a lu! Stefan Domn Valahiei, 

A pus acest monument în semn de vecinică Iubire şi pomenire 

Soţia sa întristată, Elisubeta, născută contesa Beaufremont. 

Acest principe s-a născut la Bucureşti in Valah., la 7 Mart an. 1699. 

A murit în Lastowitz diu Polonia la 1 lunie an. (761. 

Remăşitile trupului seu s-au aşezat in biserica Sf. loan Ritul 
grec din Camenitz în Podolia, 

Coboritor din neamul Cantacuzineştilor car! ad domnit în Orient 
de la annl î341. 

Din pricina cuceririlor turcilor, prerzind dreptul in persoana stră- 
bunului său, prin persoana tatalui său,a capatat dom- 
nia Valahiei și Besarabiel. 

Alungai de aici şi-a scapat viața de la moarte in Galia, Ger- 
mania şi apoi in Polonia. 

Ori cine-al fi tu trecătorule, nu te mira de schimbareă noro- 
cului dat de Dumnezeu. 

Aici pe pămînt nu poate fi ducabil, caulă-i in ceriu!). 


In condica mitricală a bisericel Sf. Ioan înainte mergă- 
torul din secolul trecut (1701— 1767), ce se păstrează în arhiva 
consistoriei din Podolia, actul de inmormintare a lui loan Can- 
tacuzino este scris aicl aslfel în limba latină, (de obiceriă trecerile 
în condică se făceau în limba rusasca): 


„1161. die vigesima prima Mai, festo sanctorum Constan- 
tini Magni Imperatoris et Haelenae Matris ejus, serenissimus 
princeps Rudoifus Kantakuzi mortuus, sacramentis mubitus, et 
in Ecelesia S. lvoannis Bablistae in sepulero murato ad efligiem 
$. Nicolai Eppi Miren. d. 23 mensis ejusdem sepultus, est, in 

1) Despre aceste două inscripţii vezi şi: LOPOab Hamenerr — 
Ilononexiii, Hcmopapeckoe ouacanie csnonmeiuta E. C'branekaro. 
Hier. 1895, pag. 145—146. 
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Cuorum fidem me subserido. [. Gromnicki P. A. Off. et. V. G-lis 
(amen“. 

In traducere însamnă aceasta: 

«An. 1761, Mai 21, în ziua Sf. Imparaţi Constantin cel mare 
şi a mamei sale Elena. a murit după ce a primit sfintele taine, 
luminatul Kniaz Rudolt Cantacuzen, şi s-a îngropat în biserica 
Sf. loan Botezătorul în mormînt de piatră, înaintea icoanei Sf. 
Nicolui Mirlichischi, la 23 Mai, spre adeverirea cărei mă iscălese 

-I. Gromniţehi, Protonotar apostolice, oficial şi inspector ge- 
neral al Kameniţului». 

Data morţii lui Cantacuzin după regislrul mitrical este _în- 
semnat după stilul vechiu, far pe piatra mormintală—după 
cel not. A CR 

loau Cantacuzen îngropat în biserica Sf. loan înainte mer- 
gătorul, după cum se vede din mentionata mai sus inscripțiune 
de pe platra mormintală, a fost eoboritor al Imperatului Bizantin 
loan Cantacuzea şi fiul Domnului Valahiei Şletan. In anul 1714 
Fevr. 25, Ştefan s-a suit pe tronul Valahiei, şi a stat ca Domn 
putin timp, căel a căzut jertfă inlrigilor şi cruzimilor turceşti. 
In anul balci cînd s-a declarat război Austriei de cătră Turci, 
marele Vizir, vroiad a pastra Valahia credincioasă Turciei, a 
presupus pe Ștefan cn răzvrătitor, l-a chemat la Constantinopol 
şi fără nict o judecate l-a închis în temniţă şi l-a tăiat capul. 
Soţia lui Stefan, domniţa Pagona (Păuna), ce se afla în timpul 
omorirei soţului el în Constantinopole, schimbindu-și hainele, a 
gasit mijloc ca să scap» ea insăşi cu doi fil al el. Ascuzindu-se 
vr-o citeva zile in Constantinopole, ea a fugit apoi în Italia, şi cutri- 
eră prin Europa apusană cu amindoi fil ai ei. In tine sosind în Petevs- 
burg, Petru cel mare 2 âflat despre aceasta şi ia lixat o intreţi- 
nere întlestulătoare 1). Fiul er, loan Rudolf, a primit in urmă de la 
Regele Poloniel în stăpinirea sa pe viată, starostia Bahtinului, 
țin provincia Podolia, (astăzi satu! Bahtin se află în judeţul U- 

său) 2). Cantacuzen se bucura de mare cinste in Podolia, numele 
isa şi a soțiel sale se întilneşte adeseor! în condicele mitricale 
din bisericile catolice, ca nași—cumătri ia botezurile leşilor no- 
bih din Podolia, fiind-că in secolul trecut era mai întotdeauna 
obicelul de a se invita să fie cumătri. persoane însemnate, 
demritari ai statului, cîte odata se inviia chiar şi pe rege. 


II 


In zita de Sf. loan Botezătorul (24 Iunie) st. gr. ort., cînd 
este și hramul bisericii din Cumenitz, stă obiceiul, câ, după ce 
preotul face așa numitul „otpust“ să se adune multă lume atit 
de prin satele de prin prejur din Podolia, cit şi din acele din 


1) Ilasaşaopp. Pymuneria roenogaperia-Banaxia n Moxmapia 
BP NCTOPHURO INOIH'TAYecROM'T OTHOmeHin. Cn6,, 1859 r., erp. 48— 


49, 58—59. 
2) Dr. Antoni Î., fameczki Podolskie, î. 271. 
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Besarabia, şi să se facă in acelaş timp şi larmaroe. faranii 
malorosieni şi moldoveni din Basarabia, aduc în acea zi, în 
Kamenilz, o mulţime de pinzării, lăvicere, ţoluri, ştergure, pro- 
soape lucrate de ei, impodobite şi înflorite cu cusuluri a lor 
propri! de toată frumuseţa. Din toţi locuitorii ce se adună în 
acea zi, numărul moldovenilor (căci locuitorii din Basarabia se 
nuomese «moldoveni» ) intrece pe al celorlalţi şi produsul indus: 
strier lor naţionale, este cel mai mare și mat insemnat prin 
fineţa cu care e lucrat. 

Tot în acest oraş am făcut cunoştinţă și cu orgasistul Oli: 
havski, de la catedrala catolică Sf. Petru şi Pavel, de la care 
am luat asemene mai multe noțiuni despre inscripţiile latine şi 
slae de prin bisericile catolice de acolo. 

Inainte de a părăsi acest oraş, mi-am cumparat harta gu- 
berniel Kamenitz-Podolse, spre a studia localităţile şi comunele 
din acea gubernie, apol m-am pregătit de drum spre a mă duce 
la orăşelul Bar. Intrind într-o băcâlie spre a mi cumpara ceva 
merinde, din întimplare văd anunțat, că se află acolo de vin- 
zare, svejata brîndza, (brinză proaspătă), şi dindu mă în vorbă 
cu bacalul care ştia moldoveneşie, l-am întrebat să-mi spună 
că de unde are acea brinză şi cine o face? El ml-a spus, că 0 
are din Moldova de peste Nistru, şi că o fac ciobanii moldo- 
veni. Acolo Basarabia se numeşte Moldova, tar locuitorii el 
moldoveni. 

Pregălindu-mă apoi cu toate cele trebuinclvase pentru 
drum, m-am pornit mai departe cu trăsura spre orăselul Bar, 
şi după vr-o citeva popasuri, am ajuns la Dunavetz; trecind apoi 
prin Von!covătz, arm sosit a doa zi în Bar. Aici am făcul cu- 
noștință cu învățătorul şcoalei comunale, Arahmalnico, şi in- 
trind în vorbă cu el în limba rusească, despre vechimea acelui 
oraş, şi despre școalele care se aflau odinioară acolo, el mi-a 
spus, că în priviața culturei intelectuale, era un oraş impor- 
lant. Se ştie atila numai, că în timpurile vechi, a fost un se- 
minarIă catolic, intr-o minăstire ce se zice a fi fost a Domini- 
canilor, în acel seminariă venea multi fir de boeri, atit din 
Polonia, cit şi din Moldova, precum şi din alte țări invecinale, 
ca să învețe carte. Esie cueoscut că erosicarul nostru Miron 
Costin a invaţat carte în Bar, cine ştie, poate că chiar în acel 
seminar. Se presupune numai că, pe locul acelui seminarii ar 
fi fost zidită o mănăstire rusească de vale de oraş. Astăzi nici 
o urmă despre existența acelui seminarii. 

Din acest oraş m-am pornit cu căruţa pănă la Jmerinca, 
acolo m-am suit in drumul de fer, şi am mers pănă la Juliam- 
pol, de acolo cu căruța la Peştera, ruseşte Pecere, lingă riul Bug, 
si de acolo tot cu căruța la Nemirovu, unde in aceste două o- 
răşele, Duca Vodă, pe la anul 1679, îşi zidi case. De acolo in- 
loreindu-mă Yarâşi la luliampol, m-am dus tot înainte, şi am 
ajuns în Mobilă unde m-am oprit vr-o cite-va zile. In acest 
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orăşel um intilnit pe moidovanul Lazăr Simion, stabilit acolo 
de mal mulți ani, de locul lui insă din Kişinăă, el locuise mal 
mult tiwp şila noi în laşi; de la el am luat multe informaţiuni 
mai ales despre comunele inşirate pe malul sting al Nistrulvi, 
şi acele ce sint mai în departare, spre centrul guberniel, în 
care în unele se vorbeşte şi astăzi româneşte, apoi m-am pornit 
mai departe, scoborindu-mă pe apa Nistrului, cu vaporaşul ru- 
sesc Pionier, pănă la Soroca in Basarabia. De acolo luind o 
luntre am trecut Nistru de cealaltă parte în comuua Țigănauca, 
unde Duca Vodă pe la anul 1679, în a treta sa domnie, şi-a 
făcut case domneşti cu becluri de piatră. Aici cea întai ingri- 
jire a mea a fost să cercetez dacă a mal rămas ceva din acele 
clădiri. 

Cercetind despre aceasta pe mal multi locuitori, cari în cea mal 
mare parte era moldoveni, cu toţii mi-aii spus câ nimene altul 
n-ar putea să-m! dele informaținni în această privință, decit 
numai moș Macovei şi Mihai Mihalcea, cet mai bătrini din sat, 
pe care întilnidu-i ti-am întrebat ce ştia despre nişte beciuri de 
piatră ce sar fi aflind la el în sat.Ei îmi spuseră, că prin acele 
Jocuri, din vechime au apucat povestindu-se, că era case mari 
şi beciuri de piatră, astăzi însă asemene clădiri nu sint, dar 
şi cite au mai tost, s-ail risipit cu totul din pricina pozopuluă 
spuneau el, care a fost cu douăzeci an! mal înainte, cînd apa 
Nistrului cuprinsesă Soroca, pănă la jumătale, şi înecasă fi- 
ganauca. Din zidiri mal vechi nu se află în această comună de 
cit biserica rusească, care acum s-a reparat, şi care a fost le- 
şească in timpurile vechi. 

Seoborindu-mă apoi de vale din sat, m-am dus în moara 
lur Toader lucincu, de pe Nistru; acolo am găsit pe moldo- 
venii: Vasile Păscăleanu, Iosif Badeniuc, Mihai Bulat şi pe mă- 
tuşa Gaciţa lui Anton, care venise cu sacii la macinat griu şi 
cu carl apoi m-am pus la vorbă, după aceia intorcindu-ne cu 
toții în sat, i-am cercetat despre obiceiurile, datinile şi. mora- 
vurile ce sint pe la ej, adunind acolo şi mal multe cintece po- 
pulare moldoveneşti. 

De acolo am trecut şi în alte sate în care se află moldoveni, 
cercetind şi acolo datinile lor strămoşeşti. 

Aceste sate sint multe la număr, și am putea zice că 
în toate acele care sint pe malul stingal Nistrului, numărul Romi- 
nilor se urcă peste 43,000!). In multe din aceste sate le-am cîntat 
din scripeă doina noastră romănească precum şi alte cintece de 
pe la noi, şi foarte s-au bucural auzindu-le, precum s-a bucurat 
şi rominii din satele aşa numite sate moldoveneşti, din gubernia 
Cherson, pe unde fusesăm mal de mult. 


1) Afară de aceşti Romini, după ultimele date oficiale ruseşti, nu- 
mărul lor se urcă în Gubernia Ecaterinoslav la 26,574. iar în Gubernia 
Cherson la 210,146. (Zamfir C. Arbure. Bas: rubia în secolul XIX. Bucureşti 
1899, pag. 123). Mai sunt inca Romini împrăştieţi şi în alte gubernii din Rusia. 
(Vezi a me scriere: Intinderea neamului românesc, publicată: in Anuarul 
Ligil culturale a tuturor Rominilor, Sectia laşi, 1902, pag. 33—71). 
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Din aceste sate enumărăm aici vr-o citeva. lată-le: 

Lescovăţ, Ruda, Jvaneţ, Ushe!), Rogozna, Studenița, Usita, 
Lipciani, Serebria, Buşa, Coşnita, G. uşca, Ocniţa, Camenca, Raş- 
cov, Lăbuşna, Sărăfei, Rîbnița, sau Rişina, Botuşani, Chetros, 
Slobozia, Domnița, Flora, Baita, Moşneag, Seninu, Bursuc, şi 
altele. 

După aceia am intrat în gubernia Cherson pe la orăşelul 
lagorlic, unde luind un vaporaş, m-am scoborit pe Nistru pănă 
la Bender, de acolo mergind mai departe cu trăsura am ajuns 
in Kişinău, apoi la Uughenii ruşi. unde trecind Prutul, am ia- 
trat în ţară. 


N 


Dacă ne uităm la credinţele, obiceiurile şi moravurilor 
Româbilor din această gubernie, vedem că caracterul românesc e 
destul de bine păstiat, şi putem zice că nu este nici o deosebire 
de acel pe care-l găsim la Românii din gubernia Cherson, şt 
care în aceste două gubernii e acelaş ea şi a locuitorilor din 
Moldova. Aceleaşi obiceiuri la naşteri, la înmormintări, la nunţi, 
la Crăciun, la Anul nou şi la alte imprejurări ale vieţii. Ace- 
leaşi credinţi in strigoi, vrăji, farmec şi altele, aceleaşi poveşti 
cu balauri, cu zmei, cu lelparalei, cu feţi frumoși cu pârul de 
aut, aceleaşi cântece cari încep cu „frunză verde“, aveleaşi jo- 
curi, horă, de briu, corăbiasca şi altele. 

Pănă şi în sistemul măsurilor el şi-aa păstrat incă cuvin- 
tul de ocă, dimirlie, banilă, miertic; asemene şi în sistemul 
monetar ei zic câ 25 copeici, fac un îuzluc, cuvint turcesc care 
era şi la noi. 

Această asemănare între poporul român din această gu- 
gubernie, precum şi diu gubernia Cherson cu acel din Moldora, 
se ma! vede şi în limba pe care-o vorbesc, şi care infâțişază 
toale caracterele felului de vorbire a Moldovenilor. Ei ca şi 
românii din satele ce se află în gubernia Cherson, şi cart se 
numesc safe Moldoveneşti, nu pronunţă cuvintele: cerc, cinci, 
cine, ciapă, căas, cetire, căară etc., ci mai a lene, ca şi Moldove- 
nii, precum: şerc, şinci, şine, siapă, şias, şelire; asemene pe 
v, înainte de i şi e, il pronunță ca gi, aşa: vițel, vilă, vin, vie, 
înviut, vicoleşie, priveste, devine la el:gițel, gilă, gin, gie, 
îngiat, gicoleşie, prigeşte etc; f, înainte de e sau î, devine b, 
precum : her, hin, hiere, hiertură etc. La plural schimbă pe p, 
in chi, precum: /uchă, pochi, copchiă etc.; pe p, la inceputul 
cuvintelor in che: cheptene, chept, chicior, şi altele, pe m iniţial, 
il moaie, ca în sunetul italian gn, aşa ei zic: gnitropolie, gniere, 

1) In acest sat, Elisaveta văduva lui Ieremia Movilă Vodă, întă- 
reşte fostului Părcalab Alexa Musteaţă satul lurcenii din ţinutul Soroca, 


lasat prin testament de cătră Maria muma lui Ieremia Vodă. (Arhiva 
isstorică a Roinăniel. Hajdei, tom. I part. i, pag. 128. Bucureşti. 1855), 


ij = 


gnire. gniertic, gnic, gniel, ia loc de mitropolie, m:ere. mire, 
mertic, mic, miel, etc., pe m în mijlocul cuvintelor chiar, îl 
schimbă asemene în gn, aşa în loc de: îs vremile grele, ei zic: 
îs vregnile grele, pe b il schimbă în g, aşa el zic: ghine, ghir, 
ghirueşte, slăgheşte, şi ultele; de asemene locuţiuni particulare 
meldovenilor, precum: 102 ducemă, mă voi duce; mo ucis 
în bătaie, na bâtut rău; un tecă gnieta, unde te duci dumneta; 
hincoa măă Ghzo, vină în coace măi Gheorghe; mă saduc, 
mă duc că aduc, şi altele!). 

Dio cîntecele populare ce am adunat de la Românii din 
comuna Ţigănauca, dăm aici vr'o citeva aşa după cum ie-am 
auzit din gura lor: 


Coiinda bătrinească 


Bunu'1 domnu nostru, 
Bunu'i domnu bun, 

Din a lui tinerete, 

Pân la dalbe biriîneţe, 
Bun gind sa mai gindit, Tu diac mai gnit, 
Sfinta rugă de-o zidit, Sa nu grăeşti gnignit, 
Cu nouă uşi, cu nouă altare, La minte să'ți hie 

Cu nouă sfinte pristuale, Glas bun să'ţi hie, 

Cu nouă ferești în soare. Dimineată să te scolf, 


Diicei diicese, 

Sfinta rugă gni-o gătese, 

Cu nonă uşi cu nouă altare, 
Cu nouă fereşti in soare. 


Cel preot mai mare, 
Dimineata so sculat, 
Fața dalbă și-o spalat, 
La icoaue sa'nchinat, 
Şi-a trimes nouă cărti, 
In nouă părti, 

In nouă tinuturi, 

Pe nouă drumuri, 

La nouă zugravaşi, 

La nvuă meşterași, 
La nouă polieri, 

Di peste nouă țări, 

Şi la nouă diecei, 


De-a mers vestea di ei. 


/mgravașii o sosit 
Meșteraşii o sosit, 
Policril 0 Venit, 
Diiceii o venit. 
Zugravaşii zugrăvese, 
Meşteraşii meşterese, 
Polierii poliesc, 


Pi faţă dalbă să ti speli, 
La nime să nu spui, 

La clopote să te sur, 
Ghine toaca să-gni logeşti, 
Cu rost să gnr-o potrigești, 
Et ghine gni-o ascultat, 
Dimineaţă s'o sculat, 

Fața dalbă şi-o spalat, 

Lu icoane s'o-achinat, 

Iu clopotniţă s'o suit, 

E! ghine toaca gnr-o logit, 
In trei locuri, de trei orf, 
Când sâ revarsă di zori. 
Cel preot mai mare, 

Di dimineaţă tare, 
Degrabă gni so sculat, 
Faţă dalbă şi-o spalat, 

La icoane s'o-nchinat, 

ln slânta rugă gni-o intrat, 


-La nouă preoți a prigit, 


Şi din gură-o vorovit. 


d 1) Vezi aceasta şi în scrierea me: 0 călătorie în satele moldoveneşti 
din gubernia Cherson. laşi, 893, pag. 19 şi 20. 


Sculaţi preoli sculați, 

La zioă cătati, 

Soarele o resărit 

Şi nu'i vremea di dorenit, 
Da"! vremea de slujit, 

Pi Domnu di mărit. 
Slujba mare gni-o slujit, 
Şi pi Domnu l'o mărit. 
Naţr priceput, 

N'atţi știut, 

Ce'1 luna, ce'l soarele, 
Ce's luceterii ce's stelele. 
Ele's stăpinul nostru, 
Că-i bun Domnu nostru, 


- 


Bunu'1 Domnu, bun! 

Să”! câvlăm 

Să] colindăm. 

EI să hie sânătos 

De vestea lui Hristoe, 
Dumneavoastră vă 'nchinăm, 
Ghelşug vă urâm. 

Voe bună şi-o colindă 

O colindă şi-o izbindaă, 

Si mal mullă sanătate, 
Caâ-i mai bună decit loale! 


(Spusă de Văsile Păscăleanu) 


Colindă voinivească. 


Mai din jos, mai din sus, 
Mârul cu florile dalbe, 
Mândru voinic Igni venea 
Pamintu rostogolea. 

Da voinicul cum il chiamă ? 
De pniguica ware teamă, 
ĂI Andrei, 

Din Orhei, 

Călareşte'n chip domneşte, 
Stau boeni de] prigeşte. 
Da voinice ce-a! fugit, 
Murgu de ce l'a! gonit? 
Şoimu de ce ţii ostenit? 
En boeri nici n'am fugit, 
Murgu nici nu-gul-am gonil, 
Şoimu nici lam ostenit. 
Dar am umblat, 

La vinat, 

Ţeri am culrierat, 

Rouă alba-'m scuturat, 
Brazda neagra-'m răsturnat, 
Cu ogari, toţi riuraţi, 

Ln goană ca şi turbați. 
Şi-am vinat cu o tulină 

O tulină prin grădină. 

Cu sulcele de Orheii 

Cu salbă de nouă le. 

Dară mindra gni'l prigea 


Pad 
Şi din gură-aşa grăia: 
la mai staţi boeri mai stati, 
Ce vă spune n'ascultuli, 
Nică rouă n-o sculurat, 
Nici brazdă n-o reslurnat, 
Nici tulină n-o viuat, 
Cu suleele de O'hsi, 
Cu salbă de nouă lei. 
Ibovnica”! în altă țară, 
Deparle peste hotară. 
Gnia făcut viața-amară, 
Calea” tocmai nouă ziie, 
El mi-o calcă "n două zile. 
Somnul ăi de noua nopți 
El mil doarme două nopţi. 
Cataţi”l boer! catați 
La degete'i prigiți, 
Un inel o să găsiţi. 
Cataţi'] şi'n lalpari 
Din talpari?'n buzonari, 
AH găsi o cununiță, 
Şi-o mândră năfrăwmiţă, 
Cu fir cusută, 
Mândru țesută. 
Inelul gni Vo schimbat 
Cu naframa gni s'a legat. 
Cununiţa să” cunune! 
Ei la nime n'o! mai spune. 
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Andrii cel frumos O colindă şi-o izbindă, 
EI să gnl hie sănătos. Şi mul multă sanatate, 
Voe bună şi-o colindă, Că-i mal bună decit toate. 


(Spusă de Ion Postulachi) 


Ertăciune 
Slaţi părinti, Ghinecuvintarea părinților 
De la Dumnezeu măriți, Intăreşte casa hiilor, 
Stati şi-ascultati Blestemul părinţilor 
Sama bine si luaţi, Risicheşte casa hiilor. 
La cești hii smeriti, De Dumnezeu hie blagoslogiţi, 
De gloată cinstiți. De părinti ne urgisiti 
La ei să călaţi, În veci amin. 
Cum stau îngenunchiati, —Şi guie un pabar de gin 
Cu inima la ertăciune, Sa-mi! alin cel chin, 
Cu capu spre plecăciune Şi-o naframă de in 
De greşală să” ertaţi Să-gni şterg gurița de gin. 


Cele rele st uitati. 
(Spusă de Ion Postuluchi) 


Bocet 
AI hinit moarte-alr hinit Nici soarele nu tea arde. 
Cu coasa goi-at cosit Făr de line ce fac eu? 
Gospodaru! gni-al mînca', Sarmanul barbatul gniei ! 
laima gni-at sfarmat. Copcbhiii ce-or minca, 
Hiere gui-ai dat de-am băut Copebhiii ce-or purta, 
Mindră casă ti-ai facut, Sărmanu barbatul gnieu. 
Fară uşi tără fereşir, Sarmanul sufletul gn eu! 
In ea vecinic să trăești, Sa dus să nu mai hie. 
Trupul să'ţi odihneşti. Numai Dumnezeu sa-l ştie. 
Nici vintui nu te-a bate, 
(Spus de Gaciţa lui Anlon) 
II 


Aşezările Românilor peste Nistru şi mai cu deosebire a- 
cele din gubernia Kamenitz-Podolsc, s-ar părea câ şi au originea 
de pe timpul lui Duca Vodă în a trefa sa domnie, la anul 7187 
(1679); căci acest domn, după cum ne spune cronicarul Necu- 
la: Costin '), primise de la împărăția turcească şi hătmănia ta 
Ucraina, dându-i şi buzdugan acei țări. De unde apol se intitulă: 
Toenoaap 3EMai MoaAatekoi i semai Skpainckoi. 

Ma! adaogă cronicarul: «Şi tot într'acest an au mers Duca 


1) Cogalniceanu. Letopisiţiie. Iaşi, 1852, tom. II, pag. 27. 
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Vodă la Nemirova cu Doamna sa şi cu ginere-săi, şi cu multe 
gloate, şi mergind, apoi întoreîndu-se pe la Soroca, au făcut case 
domneşti, cu beciuri de piatră la Țigănauca, împotriva Sorotil 
peste Nistru, şi alte case la Pestere lîngă Buh. aproape de Ne 
mitrova ; eară la Nemirova ai început aşi face stupi, vaci, oi, 
pluguri de boi pe la toate tirgurile pe deceeparte de Nistru, 
dară velniță de holircă, de bere şi de altele, cumpăra miere şi 
domnească ce era şi ducea la Ucraina de făcea mieduri de vin- 
dea, şi orl că avea în gind să se mute acolo, cum şi era cuvint 
intre oamenii luj, cum să parăsască Moldova şi să se mute cu 
toată casa lui la Ucraina şi de acolo să tragă la Moscu». 

Cronicarul Neculai Muste ') dă altă versiune asupra aces- 
tei strămutări a Romiînilor din Moldova peste Nistru. In loc de-a 
atribui unei colonizâri a acelor părți de cătră Duca Vodă, după- 
cum spune Neculai Costin, el dă ca pricină acelei strămutăui, 
fuga Rominilor peste Nistru din cauza jafurilor lui Duca Vodă, 
EI spune că : «După ce ai venit Duca-Voda la laşi, iudută eară 
at început a sili pe boeri şi pe toată țara, şi a asupri cu dăj- 
di!; şi fugea oamenii la Ucraina peste Nistru, și nici zlotaşii nu 
putea să-i oprească şi zicea oamenii atunce, câ Duca-Vodă avea 
gind să lase Moldova, şi să meargă să se uşeze la Ucralna; şi 
acest lucru era de crezut, că fâcuse şi curți Duca-Vodă, în Tâ- 
cănăica peste Nistru, şi în satul Pecera, pe malul Buhului». 

Cu toate aceste noi credem fâră însă a afirma că aşezarea 
Românilor peste Nistru, pare a fi cu mult mal veche, de vreme 
ce aflăm două nume ce se întilnesc şi astăzi în două localităţi 
româneşti de dincolo de Nistru, şi anume satul Catalita şi la- 
cul numit de ei Cuciurgană, care se văd figurind pe harta Mol- 
dovei tăcută de Reicbersdori în anul 1541 2), 

Aceia ce am zis pentru Romînii ce locuesc în satele mol- 
doveneşti din gubernia Cherson, zicem şi pentru Homânii dia 
gubernia Kamenitz-Podolse, că ; nationalitatea curată, a neamu- 
lui românesc, ce s'a pastrat acolo putem zice ne-atinsă in 
esența el, se lămureşte numal prin greutatea cu care Românil se 
incuserese cu neamuri streine. Foarte rar îşi dă un Român fata 
după unul de alt neam, fie chiar şi ortodox. Acea mindrie ro- 
mană, care a fost scutul nostru cel mai putetnic de aparare în 
contra inriuririlor străiae, se vede încă pastrată ca prin ins- 
tinct, la toţi Românii de peste Nistru. Să sperăm că pe lingă 
aceasta ei işi vor păslra şi de acum inainte elementul cel mai 
puternic şi cel mai de căpetenie, limba, precum şi datinile, obi- 
celurile şi credinţele strămoşilor lor, și atunci să fim siguri că 
Românul de peste Nistru, va rămîne in veci Român! 


1) Letopsitile. laşi, 852, tom. III, pag. 23. 
2) Papiu ilarian. Tesaur de rnonumente istorice. Bucureşti 1862, tom, 
III, pag. 1%. 
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